Gebrauchsanweisung

deconex®
34 GR

Limpieza profunda de instrumentos de
uso manual y mecanico

Objetivo

Para eliminar la decoloracion y pasivacion de instrumentos
de acero inoxidable en procesos automaticos y manuales, asi
como en camaras E'-WD. De lavadoras desinfectoras LD.

Uso previsto

deconex® 34 GR se utiliza diluido para la limpieza acida a
fondo de instrumentos de acero inoxidable de todo tipo en pro-
cesos manuales y automaticos. También puede utilizarse para
eliminar manchas y depésitos en la camara E'-WD. De una
lavadora desinfectora (LD).

deconex® 34 GR también se utiliza para la pasivacion y reno-
vacién de la capa pasiva de instrumentos de acero inoxidable.

Propiedades

deconex® 34 GR, gracias a su féormula basada en acidos y

tensioactivos, elimina eficazmente la suciedad y sedimentos

inorganicos como:

— Sedimentos de silicato coloridos e iridiscentes (colores de
templado).

— Manchas provocadas por un alto contenido de sal en el
agua.

— corrosién por oxidacion instantanea, oxidacion externa y
corrosién por contacto

— derivadas del proceso de tratamiento

— residuos de yeso en tijeras de yeso

— Decoloraciones marrones, residuos organicos (incrustaci-
ones).

Mediante la pasivacion de instrumentos de acero inoxi-
dable nuevos o usados en fabrica o tras su reparacién con
deconex® 34 GR, renovamos y estabilizamos la capa protec-
tora pasiva de 6xido de cromo. Esto mejora la resistencia a la
corrosion de los instrumentos y, con un uso regular, prolonga
su vida util.

 Debe comprobarse previamente la compatibilidad con el E-WD.

Aplicacion y dosis

Antes de proceder a una limpieza a fondo, los instrumentos
deben prepararse para eliminar la suciedad orgénica, como
sangre, restos 6seos o fluidos corporales. Se recomienda un
tratamiento alcalino.

Tras el tratamiento con deconex® 34 GR, los instrumentos
deben someterse al proceso de reprocesamiento completo y
regular antes de volver a utilizarse.

Limpieza a fondo

Manual

deconex® 34 GR se utiliza a una concentracién del 10 - 20 %
(100 - 200 ml/l) en agua DI a 60 - 85 °C durante 30 - 60 minu-
tos. El tiempo necesario viene determinado por la suciedad o
debe establecerse para obtener un resultado satisfactorio en lo
que a la eliminaciéon de manchas se refiere.

A continuacion, aclarelo bien bajo el grifo y séquelo.
No es preciso realizar una neutralizacion.

Automatico

deconex® 34 GR se utiliza a una concentracién del 5 - 20 %
(50 - 200 ml/l) en agua DI a 85 °C durante 30 - 60 minutos. El
tiempo necesario viene determinado por la suciedad o debe
establecerse para obtener un resultado satisfactorio en lo que
a la eliminacién de manchas se refiere.

La dosificacion se realiza a temperatura ambiente o suminis-
trando el producto listo en una bandeja al inicio del proceso.

Esto debe ir seguido de un lavado adecuado, en tres fases de
al menos 1 minuto cada una, con agua DIl y secado.
No es preciso realizar una neutralizacion.

La pasivacién debe seguir a la limpieza a fondo.
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Pasivacion

Manual

deconex® 34 GR se utiliza a una concentracién del 2 % 20 mi/l)
en agua DI a 60 - 85 °C durante 30 - 60 minutos.

A continuacion, aclarelo bien bajo el grifo de agua DI o lavelo
tres veces sumergiéndolo en agua DI y séquelo.
No es preciso realizar una neutralizacién.

Automatico

deconex® 34 GR se utiliza a una concentracion de un 2 % (20
ml/l) a 85 °C durante al menos 30 minutos. La dosificacion se
realiza a temperatura ambiente o suministrando el producto
listo en una bandeja al inicio del proceso.

Posteriormente, se debe realizar un aclarado de dos fases ade-
cuado durante al menos 1 minuto por cada fase con agua co-
rriente o desmineralizada. Lo ideal seria utilizar agua DI para el
segundo aclarado. Después, hay que secar los instrumentos.
No es preciso realizar una neutralizacién.

Después, se deben reprocesar los instrumentos mediante su
proceso habitual aprobado.

Compatibilidad con materiales

deconex® 34 GR esta concebido para su uso exclusivo de
acero inoxidable.

Puede producirse incompatibilidad en instrumentos de acero
inoxidable con insertos de carburo. Las marcas laser pueden
desvanecerse.

Para obtener informacion acerca de otros materiales delica-
dos, puede que se deban realizar pruebas de compatibilidad.
Si es necesario, pongase en contacto con su distribuidor de
productos local de deconex® o con Borer Chemie AG directa-
mente.

Para obtener informacion acerca de la compatibilidad con ma-
teriales de los equipos de limpieza y desinfeccion, péngase
en contacto con su distribuidor local de productos deconex® o
directamente con Borer Chemie AG.

Datos quimico-fisicos

Valor de pH en solucion al 1 %

en agua desmineralizada aprox. 2,2
en agua corriente " aprox. 2,3
Valor de pH en solucion al 20 %

en agua desmineralizada aprox. 1,1
Densidad de concentrado 1.1 g/mL

Aspecto del concentrado Transparente, incoloro

" medido en agua corriente a 25 - 28°fH/14 - 16°dH/250 -
280 ppm CaCO,

deconex® 34 GR

Contenido
Acidos inorganicos, tensioactivos
Limitaciones y puntos a tener en cuenta

No utilizar en instrumentos de aluminio, titanio o metales no
ferrosos (cromados).

No mezclar con otros productos. = El producto es de un solo
uso, no es redutilizable. = El resultado de la limpieza debe com-
probarse visualmente. Si se encuentra contaminacion residual,
repita la limpieza. = Se deben respetar los requisitos legales
y relacionados con normativas para los productos sanitarios.
» Unicamente para uso profesional. = Recomendamos utilizar
el producto en los procesos validados. = Consulte las instruc-
ciones de reprocesamiento de los productos sanitarios que se
van a tratar y las instrucciones de uso de los equipos que se
utilicen para realizar el reprocesamiento. = No utilice el pro-
ducto si el embalaje esta dafiado o no se han respetado las
condiciones de almacenamiento y transporte. = Pongase en
contacto con su distribuidor de productos local de deconex® o
con Borer Chemie AG antes de cambiar el producto.

Si se produce algun incidente grave con este producto, se
debe informar al fabricante y a la autoridad responsable.

La dltima version y las versiones en otros idiomas de este do-
cumento pueden consultarse en este sitio web:
http://www.borer.swiss/en/download-center-medical

Las explicaciones de los simbolos utilizados se encuentran en
la clave de pictogramas del sitio web:
https://www.borer.swiss/downloadcenter

Instrucciones de seguridad y eliminacion

Consulte la hoja de seguridad para encontrar informacién rela-
tiva a la seguridad en el lugar de trabajo y la correcta elimina-
cion de los productos que no se hayan utilizado.

Cuando se utilice manualmente en un bafio ultrasénico o de
inmersion, cubralo siempre con una tapa para evitar la inha-
lacion de vapores, especialmente los producidos durante el
calentamiento. Asegurese de que haya suficiente ventilacion.

Tenga en cuenta la normativa local sobre residuos y aguas
residuales a la hora de deshacerse de los envases vacios y de
la solucion empleada.

Los envases, los tapones y las etiquetas estan hechos de po-
lietileno reciclable.
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Almacenamiento y transporte

Almacenar el producto a temperaturas comprendidas entre 5 y
25 °C. Observe la ficha de datos de seguridad.

Marcado CE

deconex® 34 GR cumple con los requisitos para productos
sanitarios de conformidad con el Reglamento (UE) 2017/745
relativo a los productos sanitarios.

Disponibilidad

Péngase en contacto con su distribuidor de productos

deconex® local para obtener informacion sobre los tamarios de
los envases disponibles.

Distribuidor/Importador:

deconex® 34 GR

Fabricante:

Borer Chemie AG

Gewerbestrasse 13, 4528 Zuchwil / Switzerland
Tel +41 32 686 56 00 Fax +41 32 686 56 90
office@borer.ch, www.borer.swiss
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